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Teknisk handbok MT 226-I

VARNINGAR

ALLMANNA VARNINGAR

Den utrustning som beskrivs i denna handbok &r en anordning som
utsatts for tryck i trycksatta system.
Utrustningen i fraga ar vanligtvis insatt i system som transporterar
brandfarliga gaser (t.ex. naturgas).

VARNINGAR FOR OPERATORERNA

Fore installation, idrifttagning eller underhall maste operatérerna:

] ta hansyn till de sakerhetsbestdmmelser som galler for den
installation dar de ska arbeta;

. erhalla nédvandiga tillstand for att bedriva verksamhet nér sa
kravs;

] utrusta sig med nédvéndig personlig skyddsutrustning (hjalm,
skyddsglasdgon etc.);

] se till att det omrade dar de ska arbeta ar utrustat med

erforderliga kollektiva skydd och sékerhetsskyltar.

FORPACKNING

Transportforpackningarna for utrustningen och reservdelarna ar
speciellt utformad och tillverkad for att undvika skador under normal
transport, lagring och hantering. Darfor maste utrustningen och
reservdelarna forvaras i sina respektive originalférpackningar tills de
installeras pa den slutliga destinationsplatsen. Nar forpackningarna
Gppnas maste man kontrollera att de inneslutna materialen &r intakta.
Om det finns nagon skada, rapportera den till leverantdren och behall
originalférpackningen for eventuell inspektion.

HANTERING

Hanteringen av utrustningen och dess komponenter maste utforas
efter att man har beddmt att lyftutrustningen ar lamplig for de laster
som ska lyftas (lyftkapacitet och funktionalitet).

Utrustningen maste hanteras, nar sa kravs, med hjalp av de lyftpunkter
som finns pa sjélva utrustningen. Anvéandningen av motoriserade
fordon &r reserverad for utsedd personal.

INSTALLATION

Ventilen maste installeras i enlighet med de foreskrifter (lagar eller
standarder) som galler pa installationsplatsen.

Naturgassystem maste sarskilt ha egenskaper i enlighet med de lagar
eller forordningar som géller pa installationsplatsen eller atminstone i
enlighet med standarderna SS-EN 12186 eller SS-EN 12279; i
synnerhet maste avsnitten 6.2, 7.5.2, 7.7 och 9.3 i standarden SS-EN
12186 samt 6.2, 7.4, 7.6 och 9.3 i standarden SS-EN 12279 fdljas.
Installation i enlighet med dessa standarder minimerar risken for
brandfara och bildandet av potentiellt explosiva atmosfarer.
Utrustningen har inga interna tryckbegransningsanordningar, sa den
maste installeras sa att drifttrycket i den enhet som den &r installerad
pé aldrig dverstiger det hogsta tillatna trycket (PS).

Anvéndaren maste darfor ordna, nar hen anser det nddvandigt,
lampliga tryckbegransande system pa installationen pa enheten; hen
maste ocksa forse anlaggningen med ldmpliga avluftnings- eller
dréneringssystem for att kunna avleda det tryck och den vétska som
finns i anlaggningen innan inspektions- och underhallsatgarder utfors.
Om installationen av utrustningen  kréver anvéndning av
kompressionskopplingar pa plats, maste dessa installeras i enlighet
med sjalva kopplingstillverkarens anvisningar. Valet av koppling maste
vara forenligt med den anvandning som specificerats for utrustningen
och med anlaggningsspecifikationerna om sadana forutses.

IDRIFTTAGNING

|drifttagning maste utforas av lampligt utbildad personal.

Under idrifttagningen maste personal som inte ar absolut nédvandig
avlagsnas och forbudsomradet maste markeras pa lampligt satt
(skyltar, avsparrningar etc.).

Kontrollera att utrustningen ar kalibrerad enligt kraven och aterstall den
vid behov till de varden som krévs enligt anvisningarna l&ngre fram i
denna handbok.

Under idrifttagningen maste riskerna med eventuella utsldpp av
brandfarliga eller skadliga gaser i atmosféren bedémas.

Vid installation i distributionsnat for naturgas maste risken for bildande
av explosiva blandningar (gas/luft) inuti réren beaktas.

OVERENSSTAMMELSE MED DIREKTIV 97/23/EG
(PED)

Ventilen PVS 803 &r klassificerad som ett tryckbarande tillbehér enligt
direktiv 97/23/EG (PED).
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1.0 INLEDNING

Syftet med denna handbok ar att ge viktig information for
installation, idrifttagning, demontering, atermontering och
underhall av sakerhetsventilerna av modell PVS 803.

Det anses ocksa lampligt att har ge en kortfattad illustration av
ventilernas viktigaste egenskaper.

Ett funktionsschema for ventilen visas i figur 1.

1.1 DE VIKTIGASTE EGENSKAPERNA

Ventilerna PVS 803 ar s&kerhetstillbenér som lampar sig for
anvandning pa tidigare behandlade, icke-aggressiva gasformiga
vatskor.
Dessa ventiler kan installeras pa bade kanaler och tryckkarl.
De viktigaste egenskaperna hos dessa ventiler ar:

- Kropp i top-entry-utférande 1&mplig for flanskoppling;

- Mjuk insats pa satet for battre tathet

1.2 VENTILKONTROLL

Ventilen PVS 803 ar en pilotstyrd ventil, vilket innebér att dppning och
aterstangning av ventilen kontrolleras av en pilotanordning:

- Pilot P16/M interventionsomrade 1,5-40 bar

- Pilot P17/M interventionsomrade 41-74 bar

1.3 BESKRIVNING AV DRIFTEN

Vénligen se figur 1.

Under normala férhallanden kommer matningstrycket, d.v.s. ventilens
inloppstryck, via anslutningsréret (1) och filtret (2) till pilotens kammare
(C) och via munstycket (3) till ventilens huvudkammare (B).

Pa pilotens membran (4) verkar pa ena sidan matningstrycket och pa
andra sidan belastningen av kalibreringsfiadern (5); pa huvudslutaren
pa ventilen (6) verkar pa ena sidan matningstrycket i kammaren (B)
och positionsfiadern (7); pa andra sidan samma matningstryck men
applicerat pa en lagre sektion. | motsats till konventionella
fiaderbelastade sakerhetsventiler garanterar ventilen darfor perfekt
tatning nar matningstrycket narmar sig kalibreringstrycket, aven vid
varden som ligger mycket néra interventionsvardet.

Sa lange som matningstrycket forblir lagre an kalibreringsvardet &r
fiaderns (5) verkan starkare &n véatskans tryck pd membranet (4) och
pilotslutaren (8) haller passagen av det kommandotryck, som i detta
forhallande motsvarar atmosfarstrycket, stangt.

Nar matningstrycket nar kalibreringsvardet 6ppnas pilotslutaren (8),
vilket gor att vatskan i kamrarna (B) kan rora sig mot kammaren (D)
och sedan ut i atmosféren via dppningen (13). Detta fléde resulterar i
en oOkning av motoriseringstrycket i kammaren (D) (som darmed inte
langre kommer att vara atmosfarisk) och en minskning av
kommandotrycket i kammaren (B) pa grund av tryckfallet Gver
pilotdppningen (3). Den resulterande obalansen mellan de krafter som
ar i spel gor att ventilens slutare (G) kan dppnas till ett varde som gor
att det dverflodiga matningstrycket kan slappas ut.

Utrustningen ar konstruerad pa ett sadant satt att varje brott pa en av
de viktigaste bestandsdelarna i ventilen eller pilotanordningen leder till
att ventilen dppnas; i sjalva verket:

A - brott pa anslutningsroren (1) och (10) eller deras kopplingar leder
till tomning av kammaren (B) och dérmed till dppning av slutaren (6)

B - brott pa fiadern (7) leder inte till betydande forandringar i driften,
eftersom den endast tjanar till att halla slutaren (6) i stangt lage nar
ventilen tas i bruk

C - brott av fiadern (5) leder till éppning av slutaren-piloten (8) och
dérmed tdmning av kammaren (B) och efterfliande Oppning av
slutaren (6)

D - brott pa membranet (4) paverkar inte ventilens funktion, eftersom o-
ringen  (14) pa  pilotfjaderhallaren  fungerar  som  ett
"s&kerhetsmembran".

Kalibreringsvérdet justeras med hjalp av skruven (12) pa piloten och
med olika fijadrar beroende pa forinstallt kalibreringsvarde.

Fjadern (11) tilldter overslag av fidder-membrangruppen utan att
belasta slutare-pilot (8) pa tatningssatet.

1.4 DIMENSIONERING AV VENTIL

Ventilen PVS 803 dimensioneras med hjélp av denna formel:

M
Qm = poCAKyr Z_TO

Qm = maximalt flode som ska slappas ut i kg/h

Ka = utflodeskoefficient

Kar = avklassificerad utflodeskoefficient (0,9Kq)

C = expansionskoefficient

po = kalibreringstryck plus 10 % i absoluta bar

A = minsta passageomrade i mm2 (se tabell 1)

M = vatskans molekylvikt i kg/kmol

Z = vatskans kompressibilitetsfaktor vid utloppsférhallanden (=1 om
den &r okénd)

To = vétsketemperatur vid ventilens inlopp i grader Kelvin

k+1
C =3.948 k—2 e
e <k+1)

k = koefficient for den isoentropiska ekvationen

Dér:

Tabell 1

Storlek 1" 2’ 3” 4 6”

Area mm? 490 1960 4300 7850 16970
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Tavola2: Massa Molecolare e coefficiente d'espansione.

Massa molecolare M Coeffidente d'espansione
Densita relativa 0,68
Anidride carbonica 44,01 0,668
Hydrogeno 2,02 0,686
Metano 0,
Gas naturale* 8,04 0,
Azzoto 28,02 0,685
Ossigeno 2,00 0,68
Propano 44.09 §

Valore

2.0 INSTALLATION

2.1 ALLMANNA VARNINGAR

Fore installation, idrifttagning eller underhall maste operatorerna:
- Tahansyn till de sakerhetsbestdmmelser som galler for den
installation dar de ska arbeta;
- Erhalla nddvandiga tillstand for att bedriva verksamhet nar
sa kravs;
- Utrusta sig med nddvéandig personlig skyddsutrustning
(hjalm, skyddsglasdgon etc.);

- se fill att det omrade dér du ska arbeta &r utrustat med
erforderliga kollektiva skydd och sékerhetsskyltar
Hanteringen av utrustningen och dess komponenter maste utforas
efter att man har beddmt att lyftutrustningen &r l1amplig for de laster
som ska lyftas (lyftkapacitet och funktionalitet). Utrustningen maste
hanteras med hjalp av de lyftpunkter som finns pa sjélva utrustningen.
Anvéndningen av motoriserade fordon &r reserverad for utsedd

personal.

Om installationen av utrustningen eller av dess fillbehdr kraver
anvandning av kompressionskopplingar maste dessa installeras i
enlighet med sjalva kopplingstillverkarens anvisningar. Valet av
kopplingarna maste vara forenligt med den anvandning som
specificerats for utrustningen och med anlaggningsspecifikationerna
om sadana forutses.

|drifttagning maste utféras av personal med adekvat utbildning: under
idrifttagningen maste personal som inte ar absolut nddvéndig
avlagsnas och forbudsomradet maste markeras pa lampligt satt
(skyltar, avsparmingar etc.).

2.2 ALLMANNA FORESKRIFTER

Ventilen maste installeras i enlighet med de foreskrifter (lagar eller
standarder) som galler pa installationsplatsen.
Naturgassystem maste sérskilt ha egenskaper i enlighet med de lagar
eller forordningar som géller pa installationsplatsen eller atminstone i
enlighet med standarderna SS-EN 12186 eller SS-EN 12279
(observera att installation i enlighet med dessa standarder minimerar
risken for brandfara).
Ventilen maste installeras sa att drifttrycket i den enhet som den &r
installerad pa aldrig dverstiger det hogsta tillatna trycket (PS).
Anvandaren maste ocksd forse anlaggningen med lampliga
avluftnings- eller draneringssystem for att kunna avleda det tryck och
den vatska som finns i anldggningen innan inspektions- och
underhallsatgarder utfors.
Ventilens pilot forseglas efter att ha justerats fill dnskat
interventionsvarde; forseglingen sker pa tre punkter:

e  Pajusterskruven

e  Papilotens fastskruv till stodfastet

e Pafastskruven till pilotens stodfaste till ventillocket

23 SARSKILDA FORESKRIFTER

Innan ventilen installeras maste det sakerstllas att:

- Ventilen kan sattas in i det avsedda utrymmet och ar
tillrackligt atkomlig for efterfoliande underhallsatgérder.
Tabell 2 visar métt och vikter;

- Vid installation med horisontell flodesriktning ligger
uppstroms- och nedstrdmsroren pa samma niva som
inlopps- och utloppsanslutningarna;

- Rorledningarna uppstroms (och nedstrdms endast om de ar
installerade med horisontell flédesriktning) kan béra
ventilens vikt;

- Rorets inlopps-/utioppsflansar ar parallella med ventilens
tatningsytor;

- Ventilens insida ar ren och sjalva ventilen har inte skadats
under transporten;

- Uppstromsroret har rengjorts for att avlagsna kvarvarande
fororeningar som svetsslagg, sand, fargrester, vatten etc;

Installera ventilen och tank pa att flodesriktningen ar obligatorisk och
indikeras med en pil pa sjalva ventilhuset.

Ventilen kan monteras med antingen vertikal eller horisontell
flédesriktning. Se figurer 4 och 5 fér installation.

Alla ventiler som placeras uppstréms PVS 803 maste ha full passage
for att inte begrénsa utmatningskapaciteten.

Anslut pilotimpulsuttaget med hjélp av kompressionskopplingar, enligt
anlaggningsspecifikationerna.

Férse ventilens avtappningsror med ett vatten- och hackningsskydd.
Anslutningarna till inlopps- och utloppsréren gérs med hjélp av
enhetliga flansar, vars matt och typ anges pa markskylten (se avsnitt
2.4); valet av anslutningsskruvar och tatningar maste goras av
installatoren  med  hansyn till denna information  och
anvandningsforhallandena pa installationsplatsen.
UPPMARKSAMHET: om det kravs ett dvertryck i interventionstrycket
pa mindre &n 10 % rekommenderar vi att pilotens impulsuttag ansluts
till en punkt dar trycket ar statiskt.

Ventilen &r konstruerad for att arbeta under atmosfariskt mottryck. Var
noga med att se till att ventilens konstruktionsvillkor uppfylls nar du
dimensionerar ledningen nedstréms ventilen.

Vid installation i omraden med explosiv atmosfar rekommenderas att
ventilens och pilotens ventilationséppningar ansluts fill speciella
avtappningsledningar, varvid man maste se fill att det inte uppstar
nagot mottryck i sjalva avtappningsledningen under nagot tankbart
driftsforhéllande.

ANMARKNING: det ar anlaggningskonstruktorens ansvar att
dimensionera avtappningsledningen korrekt nedstrdms ventilen.

24 ANVANDNINGSFORHALLANDEN

Vi rekommenderar att du fore idrifttagningen kontrollerar att
anvandningsforhallandena  Gverensstdmmer med  utrustningens
egenskaper.
Dessa egenskaper anges pa de markskyltar som varje ventil ar férsedd
med (figur 3).



Teknisk handbok MT 226-I

EPFB"O -
Fiorentini

Pilot[ |
S| 1
PS:EBO( Moter[u\::
wd:] JBor T |

Figur 3

Betydelsen av symbolerna pa mérkskylten anges nedan:

Safety valve ventilmodellen
PS maximalt tillatet tryck
Sn. serienummer
T tillaten servicetemperatur
DN nominell ventildiameter
Flange typ av flansning
R
.
forentinl_ e 41264
SAFETY VALVE ] ps ]Bar
S| | T ]
o e B m—
Set press.: Bar Hu{d::
Overpress.: % Kd::

Anmarkningar: matt och vikter for S150 galler aven for PN16-versionen.
Totalmatt [mm)]

Set press. Kalibreringsvarde

Fluid Vétska

Overpress. Overtryck

Kdr avklassificerad utflodeskoefficient

Pilot typ av pilot

Material material i pilotens kropp

Wds totalt omrade for interventionstryck

Wd specifikt omrade for interventionstryck for den

insatta fjadern

| synnerhet uppmérksammas féljande egenskaper:
- Maximalt tillatet tryck PS
- Konstruktionstemperatur T (minimi- och maximumvérde
anges)
- Inlopps- och utloppsanslutningarnas klass

Dessutom maste anvéndaren kontrollera att de material som anvands
och eventuella ytbehandlingar &r férenliga med den avsedda
anvandningen.

Med tanke pa ventilens geometriska egenskaper har pafrestningar som
orsakas av ftrafik, vind eller seismiska handelser inte beaktats i
konstruktionsfasen; darfor maste anvandaren vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att begransa effekterna av sadana handelser
pa enheten nar de forvantas.

Tabell 2
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ANSI 150 183 254 298 352 451
S| ANSI300 | 1974 267 317 368 473
ANSI 600 210 286 336 394 508
a 785 108 132 168 222
c 195 211 229 250 286
d 115 158 194 225 309
e 250 265 295 300 456
H 335 385 440 481 695

Vikt [kg
ANSI 150 18 34 63 10 128
ANSI 300 19 36 67 115 138
ANSI 600 20 38 71 126 160

3.0IDRIFTTAGNING
3.1 TRYCKSATTNING

Efter installationen ska du kontrollera att anslutningarna ill ledningen ar
korrekt utférda och att alla ventilationsdppningar och avlopp i
anlaggningen &r stangda.

Trycksatt langsamt anléggningen (eller en sektion av anlaggningen)
med hjélp av processventilen uppstréms eller andra system som é&r
avsedda for detta &ndamal. Se till att trycket ar lagre an ventilens
kalibreringstryck.

3.2 KONTROLL AV DEN EXTERNA
TATHETEN

Tathetsprovningen av ventilanslutningarna till anlaggningen maste
utforas i enlighet med de forfaranden som géller pa installationsplatsen.
Extern tathet ar sakerstalld nar det inte bildas bubblor nar det trycksatta
elementet bestryks med ett skummande medium.

3.3 KONTROLL AV DEN INTERNA
TATHETEN

Den invandiga tatheten kan kontrolleras med ventilen i stangt Iage,
genom att bibehalla ledningstrycket vid dess inlopp och kontrollera att
det inte finns nagot véatskeldckage nedstroms ventilen eller fran
pilotavtappningen  (kan  kontrolleras  via  den  speciella
avluftningsanslutningen pa ventilen).

3.4 IDRIFTTAGNING (FIG. 4)

VARNING: Var mycket forsiktig vid idrifttagningen eftersom pilotens
interventionspunkt i PVS 803, till skillnad fran andra typer av pilotstyrda
ventiler, ndstan sammanfaller med ventilens interventionspunkt.

1. Kontrollera pad markskylten att det erforderliga
interventionsvardet ligger inom de angivna granserna (Wd-
varde pa pilotens markskylt).

2. Dra at kalibreringsjusterskruven pa piloten.

3. Sékerstall att trycket uppstréms avsténgningsventilen ar lagre
an interventionsvéardet.

4. Oppna avstangningsventilen langsamt och delvis

5. Kontrollera tatheten i alla fogar som trycksatts vid foregaende
atgérd.

6.  Oka matningstrycket till interventionsvardet, skruva langsamt
ur skruven tills det borjar strdomma ut gas fran piloten (kan
kontrolleras via den speciella avluftningsanslutningen pa
ventilen).

7. Fortsatt mycket forsiktigt med den foregaende atgarden tills
ventilen har dppnats.

8. Sénk matningstrycket och kontrollera att pilotventilen har
aterstangts samt dess tathet.

3.5 IDRIFTTAGNING (FIG. 5)

1. Utfor steg 1, 2, 3, 4, 5 i avsnitt 3.4 i denna ordning, med
hansyn tagen till att avstangningsventilen saknas.

2. Anslut vdg C pa trevagsavledningsventilen (push) till en
tryckreglerad kammare.

3. Stabilisera provtrycket i kammaren till samma vérde som
trycket vid sakerhetsventilens inlopp.

4.  Mandvrera trevigsventien genom att ansluta den
tryckreglerade kammaren till pilotens impulsuttag.

5. Oka provirycket i den kontrollerade kammaren ftill
sakerhetsventilens interventionsvarde. Skruva langsamt ur
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justerskruven tills du ser att gas borjar strémma ut fran 7. Sank det reglerade trycket och kontrollera att pilotventilen har
piloten  (kan  kontrolleras  via  den  speciella étersténgts samt dess tathet.
avluftningsanslutningen pa ventilen). 8. Aterstdll trevagsventilens lage sa att det rum som ska

6. Fortsatt mycket forsiktigt med den féregaende atgarden tills

kontrolleras &r anslutet ill pilotens impulsuttag.
ventilen har éppnats.
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N.B. PUSH-ventilen behdvs endast om du vill

kalibrera ventilen utan att dka trycket i ledningen

Figur 5
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4.0 UNDERHALL

2. Koppla bort kommandotryckets impuls efter att du har
41 ALLMANT skruvat loss  fastmuttern  fran  kopplingen  (23)

Inspektions- och underhallsarbete ar nara kopplade till typen av
installation. Det rekommenderas darfor alltid att utféra forebyggande
underhall, vars frekvens, om den inte foreskrivs i bestammelserna,
beror pa:

- Kuvaliteten pa den vatska som transporteras;

- Statusen for renhet och bevarande av réren som utgér
anlaggningen; i allmanhet kravs mer frekvent underhall efter
den forsta uppstarten av anlaggningarna pa grund av den
osakra statusen for renhet inuti réren.

Vi rekommenderar att du regelbundet kontrollerar ventilens
interventionsvarde  enligt de  foreskrifter som  galler pa
installationsplatsen och att du vid behov utfér forebyggande underhall

av ventilen och dess pilot. 3. Nér du har skruvat loss fastmuttern fran kopplingen (75),
Regelbundna kontroller omfattar &ven statusen for ventilens externa koppla bort motoriseringstryckets impuls

ytor. | synnerhet maste ytskydd (normalt férg) aterstéllas om de v - =
forsdmras. -

Innan du utfor nagot arbete ska du se till att den del av anlaggningen
som du arbetar i har stangt av uppstrdms och nedstrdms och att
trycket i den berérda rorsektionen har avlastats.

Se ocksa till att du har en uppsattning rekommenderade reservdelar.
Reservdelarna maste vara originaldelar fran Pietro Fiorentini.

N.B. Anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar befriar
tillverkaren fran allt ansvar.

4.2 DEMONTERING

4, stskruv

°d

Ta bort piloten genom att skruva loss dess fa

Med undantag fér ventilsétet (21) OR, dér en specialnyckel maste
anvandas, behdvs ingen specialnyckel for demontering av dvriga
komponenter.

Fore demontering, placera ut referensmérken pa

de element som ska demonteras.

Sérskild forsiktighet maste iakttas sa att tatningssatena och
tatningsringarnas séten inte skadas.

Undersok statusen for alla gummidelar som berdrs av tétningen och
byt ut de som &r skadade eller har varit i bruk under en langre tid.
Smdrj ytorna pa de rorliga delarna med ett tunt lager fett enligt
beskrivningen i kapitel 5.

4.2.1 Demontering och underhall av ventilen

Folj de steg som beskrivs nedan for demontering och underhall av

ventilen, med hénvisning av delarna till schemat i figur 6. 5. Tabort dglebultarna (70) och deras muttrar (71)

-
1. Nar du har skruvat loss tillhdrande fastmutter, koppla bort - 3
impulsuttaget fran rérledningen uppstréms o
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6. Lossa pa och ta bort fastskruvarna (45) och deras brickor
(29)

7. Anvand l&mplig lyftanordning for att ta bort gruppen lock -
slutarstyrning. Uppmarksamhet: hantera forsiktigt sa att
tatningshallaren (6) inte faller ner pa marken. Om ventilen ar
horisontellt monterad maste den sitta kvar inne i huset. Nar
ventilen ar vertikalt monterad maste den komma ut
tilsammans med gruppen lock - slutarstyrning. Placera den
upplyfta monteringen pa en lamplig arbetsbénk

8. Skruva loss och ta bort fastskruvarna (73) fran locket till
slutarstyrningen

v

9. Ta bort locket (47) och placera det pa arbetsytan enligt
figuren

10. Skruva loss och ta bort skruvarna (16) som haller fast
kolvens lasring (40)

11. Ta bort kolvens lasring (40) (endast fér DN 4"- och 6'-
versionerna)

12. Drautkolven (46)
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14. Ta bort och byt ut OR (19) med hjalp av specialverktyget
v BN

16. Placera slutarstyrningen (3) pa arbetsytan och ta bort
fastskruven (43) och dess bricka (42)

21. Ta bort och byt ut bada IDWR:erna (18) med hjalp av
specialverktyget
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22. Vand sIutarstyrnmgen upp och ner och ta bort OR (50)
T

v‘i

23. Tabort och byt ut IDWR (41) med hjélp av spemalverktyget
S\

"

\

\\:,
- 4

24. Skruva loss och ta bort fastskruvarna (17) fran

g

tatningshallaren (6)

-~ -

25. Tabort lasringen (8)

26. Ta bort och byt ut den forstarkta tatningen (7)

4.2.2 Demontering och underhall av piloten

Folj de steg som beskrivs nedan for demontering och underhall av
piloten, med hanvisning av delarna till schemat i figur 7.

1. Avlasta pilotens fjader genom att vrida pa justerskruven (28)

2. Skruva loss pluggen (17)

3. Tabort plugg (17), fidder (28) och fjaderhallare (14 och 16)

4.  Tabortjusterskruven (28) fran pluggen (17)
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5. Tabort och byt ut OR (46)

6.  Skruva loss och ta bort skruvarna (33)

7.

8. Tabortoch byt ut IDWR (52)

9. Tabortoch byt ut OR (40)

10. Dra ut pilotstyrningen (21)

11.  Dra ut membrangruppen

12. Tabort och byt ut OR (44)
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13. Tabort och byt ut OR (51) 17. Tabort och byt ut OR (45)

14. Skruva loss kolven (31) med hjélp av en sexkantsnyckel och 18. Ta bort och byt ut OR (41)
en kompassnyckel

|

19. Dra ut slutarstyrningen (9)
15. Efter demontering av kolven (31) och pilotskyddsskivan
(12), ta bort och byt ut membranet (25)

16. Skruva loss och ta bort pilotens tatningshallare (1) 20. Tabort och byt ut OR (44)
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21. Tabort och byt ut den forstarkta tatningen (7)

22. Skruva loss och ta bort pluggen (18)

23. Tabortfiltret (32)

24. Tabort och byt packningarna (22) och filtret (32)

25. Tabort och byt ut OR (50)

4.3 ATERMONTERING

Atermontera delarna med hjalp av referenserna som placerats pa
styckena i demonteringsfasen for att korrekt matcha alla anslutningar
och f6lj de atgarder som beskrivs i foregdende stycken i omvand
ordning

5.0 SMORJNING

Ventilerna &r redan smorda under monteringen (med den produkt
som &r mest lampad for uppgiften, om detta anges i bestaliningen) av
foljande skal:

1. Underlatta monteringen av komponenterna.
2. Forbattra funktionaliteten.
3. Underlétta lagring i héndelse av lagerforvaring

Under normal drift &r det inte nddvéndigt att smérja ventilen.
Vid underhallsarbeten rekommenderas att de rorliga delarna (slutaren)
och tatningarna smorjs med silikonfett.

6.0 FORVARING

Ventilerna PVS 803 kraver inga sarskilda forsiktighetsatgarder vid
langtidsforvaring, men det rekommenderas andad att man &r
uppmarksam pa att:
- Forvara ventilerna i originalférpackningarna;
- Behdlla de fabriksmonterade skydden pa
flansanslutningarna;
- Halla gummidelarna borta fran direkt ljus for att undvika
snabbt aldrande
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7.0 RESERVDELAR

Se ritning SS14-103 or identifiering av reservdelarna
Vid bestallning av reservdelar, vanligen ange:

Ventiltyp

Inbyggda tillbehor
Serienummer
Tillverkningsar

Typ av vatska som anvénds
Artikelnummer

Méngd



Teknisk handbok MT 226-I

1) (72) (70 //) /j/j

.
: 7 /// /
75 - : 5 ! I 4 @

%
/
g
&
:
S
{
N\
l
S

——
—

__________

74

: NN I S—

Figur 6




Teknisk handbok MT 226-I

ENTRATA GAS
GAS INLET

|

. VALVOLA

oL
ALVE CONN
|
|
i
i
|
XY

\ \

m\/@

# X /1 2 i |
Lz mj\
< /---__-
1
= /,,,\ () (@) (V) (D) () (@) ()
N »)(3)2)&)EB) ) E)E)
7L
D (=
) )
aYaYn () (@) () (D (2 (=
NANIANY

N, \“”/ \N/ NTANIANGY, \“’/ \’/ 0

NS 7a8

T2 AN

\ ‘51 "
o '\\\{'\’"’
’._“‘\‘ [t
3 ' ,  rar s
Y

SCARICO ATM
ATM. DISCHARGE
.
|
I

.i\

94

&\\\1,‘ .'('c Q..‘Q

(0 () (2 /I\\
ACITACIAS),

| ! I

Wi

VERSIONE CON VALVOLA

SEZIONE B-B
VERTICALE

AN

NIANTAGCTIA, \/\/\/\/

\\\

—\ OE)EEC

|
u\ i\

LO

~N

Figur 7



Teknisk handbok MT 226-I

ag

Pietro
Fiorentini®

Pietro Fiorentini S.p.A.
via E.Fermi 8/10
1-36057 Arcugnano (VI) Italien

Tin. +39 0444 968.511
Fax. +39 0444 960.468

www.fiorentini.com

MT226-1 Januari 2015

via Rosellini 1
1-20124 Milano
Italien

Tin. +39 02 696.14.21
Fax. +39 02 688.04.57



